
Upozornění: 1. Výrobek smí být používán pouze v souladu s jeho určením – pouze pro soukromé 
použití. Nesmí být používán na veřejných místech. 2. Výrobek je určen výhradně pro venkovní použití 
jako ochrana před sluncem. Není určen k ochraně před silným větrem, deštěm, sněhem nebo jinými 
extrémními povětrnostními podmínkami. 3. Nezatěžujte ani nezavěšujte předměty na deštník, protože 
to může způsobit jeho převrácení nebo poškození. 4. Ujistěte se, že je deštník stabilně upevněn v 
základně odpovídající jeho velikosti a hmotnosti. 5. Nikdy nenechávejte deštník otevřený během 
silného větru, aby nedošlo k převrácení nebo poškození konstrukce. 6. Deštník by měl být vždy zavřený, 
když se nepoužívá, nebo když hrozí špatné počasí (vítr, bouřka, déšť nebo sníh). 7. Při rozkládání nebo 
skládání deštníku se ujistěte, že nikdo nestojí příliš blízko, aby nedošlo ke zranění. 8. Nepoužívejte 
nadměrnou sílu při rozkládání nebo skládání deštníku, abyste předešli poškození mechanismu. 
9. Pravidelně kontrolujte deštník na poškození (např. praskliny, oděrky, koroze). 10. V zimním 
období nebo během delších přestávek v používání uchovávejte deštník na suchém a chráněném místě. 
11. Děti by měly deštník používat pouze pod dohledem dospělé osoby. 12. Nevystavujte deštník 
otevřenému ohni, grilu nebo jiným zdrojům tepla, které by mohly poškodit materiál. 13. Ujistěte se, že 
se deštník nedotýká ostrých předmětů, které by mohly prorazit nebo rozříznout látku. 

ZAHRADNÍ SLUNEČNÍKYCZ

Sicherheitshinweise: 1. Das Produkt darf nur bestimmungsgemäß verwendet werden – 
ausschließlich für den privaten Gebrauch. Es darf nicht an öffentlichen Orten verwendet werden. 2. Das 
Produkt ist ausschließlich für den Außenbereich als Sonnenschutz bestimmt. Es ist nicht geeignet, um 
vor starkem Wind, Regen, Schnee oder anderen extremen Wetterbedingungen zu schützen. 3. Belasten 
oder hängen Sie keine Gegenstände an den Sonnenschirm, da dies zu einem Umkippen oder einer 
Beschädigung führen kann. 4. Stellen Sie sicher, dass der Sonnenschirm stabil in einer Basis befestigt 
ist, die seiner Größe und seinem Gewicht entspricht. 5. Lassen Sie den Sonnenschirm bei starkem 
Wind niemals offen, um ein Umkippen oder eine Beschädigung der Konstruktion zu vermeiden. 6. Der 
Sonnenschirm sollte immer geschlossen sein, wenn er nicht benutzt wird oder schlechtes Wetter droht 
(Wind, Sturm, Regen oder Schnee). 7. Stellen Sie beim Öffnen oder Schließen des Sonnenschirms 
sicher, dass niemand zu nah steht, um Verletzungen zu vermeiden. 8. Wenden Sie beim Öffnen oder 
Schließen des Sonnenschirms keine übermäßige Kraft an, um Schäden am Mechanismus zu vermeiden. 
9. Überprüfen Sie den Sonnenschirm regelmäßig auf Schäden (z. B. Risse, Abnutzung, Korrosion). 
10. Lagern Sie den Sonnenschirm im Winter oder bei längeren Pausen an einem trockenen und 
geschützten Ort. 11. Kinder sollten den Sonnenschirm nur unter Aufsicht eines Erwachsenen benutzen. 
12. Setzen Sie den Sonnenschirm keiner offenen Flamme, Grill oder anderen Wärmequellen aus, die 
das Material beschädigen könnten. 13. Stellen Sie sicher, dass der Sonnenschirm nicht an scharfen 
Gegenständen reibt, die das Gewebe durchstechen oder zerschneiden könnten. 

GARTEN SONNENSCHIRMEDE

Avertissements de sécurité: 1. Le produit doit être utilisé uniquement conformément à son usage 
prévu – exclusivement à des fins privées. Ne l’utilisez pas dans des lieux publics. 2. Le produit est conçu 
uniquement pour une utilisation en extérieur comme protection contre le soleil. Il n’est pas destiné à 
protéger contre les vents forts, la pluie, la neige ou d’autres conditions météorologiques extrêmes. 3. Ne 
surchargez pas et n’accrochez pas d’objets au parasol, car cela pourrait provoquer son renversement ou 
l’endommager. 4. Assurez-vous que le parasol est solidement fixé dans une base adaptée à sa taille et 
à son poids. 5. Ne laissez jamais le parasol ouvert par vent fort afin d’éviter un renversement ou des 
dommages à la structure. 6. Le parasol doit toujours être fermé lorsqu’il n’est pas utilisé ou lorsqu’un 
mauvais temps s’annonce (vent, orage, pluie ou neige). 7. Lors de l’ouverture ou de la fermeture du 
parasol, assurez-vous que personne ne se trouve trop près afin d’éviter les blessures. 8. N’utilisez pas 
une force excessive lors de l’ouverture ou de la fermeture du parasol pour éviter d’endommager le 
mécanisme. 9. Vérifiez régulièrement le parasol pour détecter d’éventuels dommages (par exemple, 
fissures, usure, corrosion). 10. Pendant l’hiver ou les périodes d’inutilisation prolongées, rangez le 
parasol dans un endroit sec et abrité. 11. Les enfants doivent utiliser le parasol uniquement sous la 
surveillance d’un adulte. 12. Ne placez pas le parasol près de flammes nues, de barbecues ou d’autres 
sources de chaleur pouvant endommager le matériau.  Assurez-vous que le parasol ne frotte pas contre 
des objets tranchants qui pourraient percer ou couper le tissu. 

PARASOLS DE JARDINFR

Warnings: 1. The product may only be used as intended – for private use only. Do not use it in public 
places. 2. The product is designed exclusively for outdoor use as sun protection. It is not intended to 
protect against strong winds, rain, snow, or other extreme weather conditions. 3. Do not overload 
or hang items on the umbrella, as this may cause it to tip over or become damaged. 4. Ensure the 
umbrella is securely fixed in a base appropriate for its size and weight. 5. Never leave the umbrella open 
during strong winds to avoid tipping over or damaging the structure. 6. The umbrella should always 
be closed when not in use or when bad weather is approaching (wind, storm, rain, or snow). 7. When 
opening or closing the umbrella, ensure no one is standing too close to avoid injuries. 8. Do not use 
excessive force when opening or closing the umbrella to avoid damaging the mechanism. 9. Regularly 
inspect the umbrella for damage (e.g., cracks, wear, corrosion). 10. During winter or extended periods 
of non-use, store the umbrella in a dry and sheltered place. 11. Children should only use the umbrella 
under the supervision of an adult. 12. Do not expose the umbrella to open flames, grills, or other heat 
sources that could damage the material. 13. Ensure the umbrella does not rub against sharp objects 
that could puncture or tear the fabric. 

GARDEN UMBRELLASGB

Ostrzeżenia: 1. Produkt wolno stosować wyłącznie zgodnie z jego przeznaczeniem – tylko do użytku 
prywatnego. Nie należy używać go w miejscach publicznych. 2. Produkt jest przeznaczony wyłącznie 
do użytku zewnętrznego jako osłona przed słońcem. Nie jest przeznaczony do ochrony przed silnym 
wiatrem, deszczem, śniegiem ani innymi ekstremalnymi warunkami pogodowymi. 3. Nie obciążaj 
ani nie wieszaj przedmiotów na parasolu, ponieważ może to spowodować jego przewrócenie lub 
uszkodzenie. 4. Upewnij się, że parasol jest stabilnie zamocowany w podstawie odpowiedniej do 
jego rozmiaru i wagi. 5. Nigdy nie pozostawiaj otwartego parasola w czasie silnego wiatru, aby 
uniknąć przewrócenia lub uszkodzenia konstrukcji. 6. Parasol powinien być zawsze zamknięty, gdy 
nie jest używany lub gdy zbliża się zła pogoda (wiatr, burza, opady deszczu lub śniegu). 7. Podczas 
rozkładania lub składania parasola upewnij się, że nikt nie stoi zbyt blisko, aby uniknąć urazów. 8. Nie 
używaj nadmiernej siły przy rozkładaniu lub składaniu parasola, aby uniknąć uszkodzenia mechanizmu. 
9. Regularnie sprawdzaj parasol pod kątem uszkodzeń (np. pęknięcia, przetarcia, korozja). 
10. W okresie zimowym lub w czasie dłuższej przerwy w użytkowaniu przechowuj parasol w suchym 
i osłoniętym miejscu. 11. Dzieci powinny korzystać z parasola wyłącznie pod nadzorem osoby dorosłej. 
12. Nie wystawiaj parasola na działanie otwartego ognia, grilla lub innych źródeł ciepła, które mogą 
uszkodzić materiał. 13. Upewnij się, że parasol nie ociera się o ostre przedmioty, które mogą przebić 
lub przeciąć tkaninę. 

PARASOLE OGRODOWEPL

Upozornenie: 1. Výrobok je možné používať iba v súlade s jeho určením – len na súkromné účely. 
Nesmie sa používať na verejných miestach. 2. Výrobok je určený výlučne na vonkajšie použitie 
ako ochrana pred slnkom. Nie je určený na ochranu pred silným vetrom, dažďom, snehom alebo 
inými extrémnymi poveternostnými podmienkami. 3. Nezaťažujte ani nezaveste na dáždnik žiadne 
predmety, pretože to môže spôsobiť jeho prevrátenie alebo poškodenie. 4. Uistite sa, že je dáždnik 
pevne upevnený v základni zodpovedajúcej jeho veľkosti a hmotnosti. 5. Nikdy nenechávajte 
dáždnik otvorený počas silného vetra, aby ste predišli jeho prevráteniu alebo poškodeniu konštrukcie. 
6. Dáždnik by mal byť vždy zatvorený, keď sa nepoužíva, alebo keď hrozí zlé počasie (vietor, búrka, 
dážď alebo sneh). 7. Pri otváraní alebo zatváraní dáždnika sa uistite, že nikto nestojí príliš blízko, aby 
sa predišlo zraneniam. 8. Nepoužívajte nadmernú silu pri otváraní alebo zatváraní dáždnika, aby 
nedošlo k poškodeniu mechanizmu. 9. Pravidelne kontrolujte dáždnik na poškodenia (napr. praskliny, 
odreniny, korózia). 10. Počas zimného obdobia alebo pri dlhšom nepoužívaní skladujte dáždnik na 
suchom a chránenom mieste. 11. Deti by mali dáždnik používať iba pod dohľadom dospelej osoby. 
12. Nevystavujte dáždnik otvorenému ohňu, grilu ani iným zdrojom tepla, ktoré by mohli poškodiť 
materiál. 13. Uistite sa, že sa dáždnik nedotýka ostrých predmetov, ktoré by mohli prepichnúť alebo 
prerezať látku. 

ZÁHRADNÉ SLNEČNÍKYSK

Застереження: 1. Продукт можна використовувати лише за призначенням – виключно 
для приватного використання. Не використовуйте його у громадських місцях. 2. Продукт 
призначений виключно для зовнішнього використання як захист від сонця. Він не призначений 
для захисту від сильного вітру, дощу, снігу чи інших екстремальних погодних умов. 
3. Не навантажуйте та не підвішуйте предмети на парасольку, оскільки це може спричинити її 
перекидання або пошкодження. 4. Переконайтеся, що парасолька надійно закріплена в основі, 
яка відповідає її розміру та вазі. 5. Ніколи не залишайте парасольку відкритою під час сильного 
вітру, щоб уникнути перекидання або пошкодження конструкції. 6. Парасолька повинна завжди 
бути закритою, коли вона не використовується, або коли очікується погана погода (вітер, буря, 
дощ чи сніг). 7. Під час відкривання або закривання парасольки переконайтеся, що ніхто 
не стоїть занадто близько, щоб уникнути травм. 8. Не використовуйте надмірну силу під час 
відкривання або закривання парасольки, щоб уникнути пошкодження механізму. 9. Регулярно 
перевіряйте парасольку на наявність пошкоджень (наприклад, тріщин, зношеності, корозії). 
10. У зимовий період або під час тривалого невикористання зберігайте парасольку в сухому та 
захищеному місці. 11. Діти повинні використовувати парасольку лише під наглядом дорослих. 
12. Не піддавайте парасольку дії відкритого вогню, гриля або інших джерел тепла, які можуть 
пошкодити матеріал. 13. Переконайтеся, що парасолька не торкається гострих предметів, які 
можуть проколоти або порізати тканину. 

САДОВІ ПАРАСОЛІUA


